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Welcome to the CARRERA club!

The story of CARRERA starts in the 80’ in Germany as a lifestyle
across two product categories: personal care and home appliances.

CARRERA engineers and designers were inspired by

the legendary Carrera Panamericana, the longest and the most
challenging race in the 50’. Only the racers who were ready to go
beyond the limitations of their own bodies and materials stood

a chance of winning.

Today, that same philosophy drives CARRERA to develop unique
and powerful products.

Each product is made of hi-tech components and quality materials
outlining power, quality, innovative features and effective design.
This approach resonated with millions of people, boosting
CARRERA brand recognition in Europe up to 90 %.

CARRERA products have become an embodiment of

German precision and craftsmanship.

Today, CARRERA continues to invest into research and development.
Each CARRERA product provides users with a sense of luxury,

comfort and efficacy.

CARRERA is not just about tools. It is about a lifestyle.
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01 SAFETY INSTRUCTIONS

These safety precautions are critical part of the instruction manual.
Read them all carefully before using the appliance for the first time.
You may keep the manual for future reference or pass it to other users.
Always handle with care and warn other users of the potential danger.

WARNING!
Improper use of the appliance may cause damage.

* Make sure that the mains voltage stated on the rating plate corresponds
to the local electricity supply. Check the appliance for mechanical damage.
Do not use the appliance if any is found.

* The appliance is not recommended to be connected to the mains using
extension cords, splitters and adapters.

® In order to avoid overloading the electrical network,

it is not recommended to turn on several appliances with high power
consumption at the same time.

* The appliance is recommended to be connected to a grounded outlet.
* Place the appliance on a firm and steady surface. Do not put

the appliance in a kitchen cabinet.

* Do not place the appliance on or near hot gas or electric burner.

* Do not use the appliance in outdoor environment.

* Do not use the appliance in places where aerosols are sprayed or
flammable liquids are present.

* Do not use the appliance near curtains or other flammable objects.

* This appliance is designed for household use only.

* Do not place the appliance near sources of water or other liquids, or
near heating appliances.

* Do not place the appliance in a room where air temperature can drop
below the freezing point of water (0 °C).

* Do not immerse the appliance in water or any liquids. Do not touch it
with wet hands.

* Do not use appliance for other than intended use.

* Keep the appliance and power cable away from high temperatures,
direct sunlight, moisture and other negative influences.

* Do not turn the appliance on if it was dropped, even if there is

no external damage, until it is inspected by a qualified specialist.
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* Do not leave the appliance unattended when it is connected to

the mains supply.

® Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch hot
surface. Do not place the cord on a sharp edge of an item.

* Do not use the kettle with a different base and the base with a different
kettle. Switch the appliance off before removing it from the base.

* Do not turn the appliance on without water.

* Before switching the appliance on make sure that the water level is
not below the minimum mark and is not above maximum mark.

If the appliance overflows, boiling water may splash over the edge.

If the water level is below the minimum mark, the heating element may fail.
* Do not heat or boil anything other than water in the appliance.

* Before switching the appliance on, make sure that the lid is closed
tightly. The base and body of the appliance should be kept dry.

® Be careful not to get burned by the hot steam.

* After the appliance switches off automatically, wait 15-10 seconds
before pouring water out otherwise the heating element may be damaged.
e Pour the water out gradually, remember that it is hot.

* Be extremely careful when carrying an appliance filled with hot water.
* Some parts of the appliance may get hot during operation.

To avoid burns, do not touch hot surfaces with your hands.

Hold the appliance only by the handle.

e Children should not be playing with the appliance. This appliance
should not be used by children. Keep the appliance and its cord out
of children’s reach.

* Do not allow children to play with the appliance, accessories, box or
other packaging to avoid injury or suffocation.

* Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from

the mains. Do not wind the cable around the appliance.

e |f the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified
specialist to avoid any hazard.

* The appliance can be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.
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* Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage
and do not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair
the appliance or make changes to its design on your own.

Do not attempt to open the main body or dismantle any parts from
the appliance. Repair of the appliance or replacement of the power
cord must be carried out in a specialized service center only.

02 INTENDED USE

The electric kettle is designed to heat and boil water.

The appliance is intended for domestic and similar purposes,

in particular:

- in kitchen areas for staff in shops, offices and other production
environments;

- in farm houses;

- in hotels, motels and other residential type infrastructure by clients;
- in "accommodation plus breakfast" boarding houses.

03 BEFORE USE

* After storage or transportation at low temperatures, keep
the appliance in warm room for two hours before turning it on.
* Remove all packaging materials from the appliance. Make sure that

the accessories of the appliance fit the description, and that the appliance

is not damaged.

* Wipe the body of the appliance with a damp cloth and wipe dry.
Put the appliance on a flat, stable surface. Unwind and straighten

the power cord.

* Before use, boil water in the kettle several times and pour it out
without drinking.
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04 OPERATION

* Fill the kettle with water up to the MAX mark and place it on the base.
* Close the lid tightly for the auto-off function to work properly and place
the kettle on the base. Insert the plug into a socket with the appropriate
power supply voltage.

* Press the switch to boil water.

* When the water boils, the kettle will switch off automatically.

Wait at least 30 seconds before boiling water again.

* To cancel heating lift up the switch or take the kettle of the base.

BOIL DRY PROTECTION

If the kettle recognizes no water inside, the heating will stop.

The power button will go out and the kettle will turn off completely.
A safety fuse will trip. Take the kettle off its base and rinse with cold
water. Disconnect the mains plug from the electric outlet, and wait until
the kettle cools down.

POWER CORD STORAGE

The appliance is with power cord storage in the kettle base. Take out
power cord manually before use. When the kettle is not in use,

the power cord can be storage by winding manually into the base.
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05 CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, always unplug it and wait until it cools
down.

* Wipe the body and the base with a slightly damp cloth or sponge,

do not use abrasive cleaners. If rust marks appear on the base, remove
them with a special stainless steel cleaner.

* Regularly clean the filter.

* Regularly descale the kettle using special cleaning products according
to the manufacturer's recommendations. After cleaning, rinse the kettle
with clean water.

* Do not wash the appliance or the base in a dishwasher.

* Do not immerse the appliance or base in water or other liquids.

06 TRANSPORT AND STORAGE

* Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient
temperature between 5 and 40 °C and a relative humidity of no more
than 70 %.

* Transportation of the device can be carried out by all means of
transport, in accordance with the rules for the carriage of goods.

When transporting in the original packaging, protect the appliance
from damage, preventing the exposure to precipitation and aggressive
environments.

* When transporting the appliance without original packaging,

use bubble wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each
element of the appliance in a film and place it vertically in the container.
The free distance between the elements of the product must be laid
with air bubble wrap or folded cardboard.



07 DISPOSAL

To protect the environment, do not dispose of appliance

and the batteries with household waste. Bring

the appliance and batteries to specialized points for

further disposal. For more information on the disposal

of this product, contact your local authority, your
I |\ chold waste disposal service, or the retailer.

08 TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Solution
Make sure the appliance is
The outlet to which the appliance properly connected to
is connected may be damaged. | the network. Check the fuse in
The appliance your home's electrical outlet.
does not work. [ The yoltage of the power supply | Make sure that the voltage
to which the appliance is indicated on the appliance
connected does not match matches the voltage of the
the voltage of the appliance. power supply.

The appliance
switches off before
the water boils or
reaches the set
temperature.

There is too much

. o Clean the appliance.
limescale inside. PP

The appliance

does not The lid is not closed correctly. Close the lid correctly.
switch off.

The appliance

cannot be The boil-dry protection Allow the appliance to
switched on. is activated. cool down.
WARNING!

Never repair the appliance yourself, contact an authorized
service center or a qualified specialist.
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09 TECHNICAL SPECIFICATION

e Model: CRR662

e Power: 1850-2200 W

* Voltage: 220-240 V, 50-60 Hz
* Capacity: 1,7 L

e Controller: STRIX

PART LIST

e Electric kettle
® Base with the cable
e |nstruction manual
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10 WARRANTY

Organization for warranty service and acceptance of claims:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya
str., 40/12, building 20, floor 5, room Il, room 3.

Phone: +7 (495) 644-28-48

Information about the warranty conditions:
https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25
https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer)
of the goods to the Customer.

11 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: CARRERA Global FZCO

Address: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, UAE

Importer/Manufacturer's authorized company:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya
str., 40/12, building 20, floor 5, room Il, room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph

2 of article 5 of the Law of the Russian Federation "On Consumer
Protection" the service life of this product is 3 years from the date
of sale, provided that the product is used in accordance with the
rules and recommendations set forth in this instruction manual and
applicable technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) on the device,
where the 1st and 2nd digits from the beginning are the month of
manufacture; the next 4 digits are the year of manufacture.
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The date of manufacture is indicated (coded) on the device,
where the 1st and 2nd digits from the beginning are the month of
manufacture; the next 4 digits are the year of manufacture.

The product is certified, meets the requirements:

TR TS 004/2011 "On the safety of low-voltage equipment”,

TR TS 020/2011 "Electromagnetic compatibility of technical means"
TR EAEU 037/2016 "On the restriction of the use of hazardous
substances in products of electrical engineering and radio
electronics".

il
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Aobpo nokanosaTb B kKAy6 CARRERA!

Victopna 6peHaa HaunHaetca B 1980-e rr. B [epMaHun, Koraa
AM3anHepbl paspaboTaAn NepBble AMHENKN TEXHNKU AAA AOMa U
AAA YXOAQ 33 CODOM.

NH>xeHepbl u ansariHepbl CARRERA BAOXHOBAAANCH A€TE€HAAPHOM
Carrera Panamericana - caMmom A0Aror v onacHow ronkow 1950-x.
Ha nobeay B roHKe MOrAM paccymTbiBaTb AWLLb T€, KTO BbIKAGAbIBAACA
AO KOHLa 1 ObIA TOTOB BbIUTY 3a NMPEAEAbl BO3MOXHOCTEN YeAOBEKa
N TEXHUKMN.

Sta duaocodus n aeraa B ocHosy Bcex npoayktoe CARRERA.

AAf KaXKAOTO YCTPOUCTBa MCNOAb3ytoTcA Hi-Tech KoMnoHeHTb!
1 BbICOKOKa4yeCTBEeHHble MaTepuanbl. AKLLEeHT AeAaeTCa Ha MOLLHOCTb,
KayecTBO, MHHOBALMOHHOCTb U GYHKLMOHAAbHbIV AN3aMH.

Takon NoAXOA HalleA OTKAMK B CepPALLAX MUAAMOHOB MOKYyNaTeAemn:
B HAaCTOALLMM MOMEHT y3HaBaeMoCTb bpeHaa B EBpone pocturaa
90 %, a npoaykTsl CARRERA cTaAu npn3HaHHbIM BOMAOLLEHUEM
HeMeLKOW TOYHOCTW U MacTepcCTBa.

CeropHa CARRERA npoaoaxaeT MHBECTUPOBaTb B Hay4Hble
NCCAEAOBaHWNA U pa3BuTheE. B Ka>kaOM cO3AaHHOM MPOoAYKTe
coyeTaeTcA KOMGOPT, MPON3BOANTEABHOCTb U POCKOLLIb.

CARRERA - 570 He NpoCTO TeXHMKa. ITO CTUAb KUBHWN.
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01 MEPbl BESOMNACHOCTU

Mepea NepBbIM UCNOAb30OBaHWEM NPUOOPa BHUMATEABHO NPOYTUTE
Mepbl 6esonacHocTu. CoxpaHUTe MHCTPYKLUMIO AAA AAAbHENLLErO
MCNOAb30OBaHMA N NPU HEOOXOAMMOCTU NepeasanTe ee APyrm
noab3oBateaaM. ObpallanTech C NPUHBOPOM OCTOPOXHO U
npeaynpekaanTe APyrix NoAb3oBaTeAen O NOTEHLMAAbBHOM
OnacHoCTU.

BHUMAHUE!
HenpaBuabHOe ncnoabszoBaHme npmbopa MoXKeT NpmBecTn
K TpaBMe.

* [lepea ncnoab3oBaHneM npubopa ybeanTecb B COOTBETCTBUMN
paboyero HanpaxeHWA Nprbopa 1 HaNPA>KEeHUA SIAEKTPOCETK.
[NpoBepbTe NPUOOP Ha HaAUUYMNE MEXaHNYECKUX MOBPEXASHWN.

He ncnoab3yrte npnbop npm nx obHapyxeHuu.

* He pekoMeHayeTCA NOAKAIOHYATL MPUOOP K IAEKTPOCETN NpU
MOMOLLMN YAAMHUTEAEN, Pa3BETBUTEAEN U MEPEXOAHNKOB.

* Bo nsbexaHne neperpyskm sneKTPUYECKON CETN HE peKOoMeHAyeTCA
BKAIOYaTb OAHOBPEMEHHO HECKOABKO YCTPOMCTB C OOAbLLNM
noTpebAeHNeM MOLLHOCTK.

® PekoMeHAyeTCA NoOAKAIOHaTb MPUOOP K PO3ETKE C 3a3E€MAEHNEM.

® He ncnoab3ymnTte Nprbop He NO Ha3HaYeHMIO.

® [/Ilcnonb3ynTe Nprbop TOABKO Ha TBEPAOW 1 YCTONYMBOW MOBEPXHOCTY.
He ycTraHaBAMBanTe Nnpubop B KYXOHHbIN WKad.

® He cTaBbTe NpmbOpP Ha rasoByto rOPEAKy, IAEKTPUYECKYIO KOHOPKY
NAM PAAOM C HUMMWN.

® He ncnoAb3ynTe 1 He cTaBbTe NPUOOP Ha BAAXKHYIO MAW TOPAYYIO
MOBEPXHOCTb.

® He ncnoAb3ynTe NprbOOpP Ha OTKPbLITOM BO3AYXE.

® He ncnoAb3yinte Nnpnbop B MecTax, rae PacnblAAIOTCA a3pPO30AU
WAN €CTb A€TKOBOCMAGMEHAOLLMECA KUAKOCTU.

* He ncnoabsyinte Nnpnbop BOAM3M LUTOP, 3aHABECOK N MPOYMX
AErKOBOCMAAMEHAIOLLMXCA NPEAMETOB.

* He pasmelanTte Nprbop BOHAN3U MCTOYHUKOB BOAbI U APYTNX
KUAKOCTEN, a TakXe PAAOM C HarpeBaTeAbHbIMW UAM OTOMUTEAbHbBIMMN

npubopamu. RU 1



* He pa3mellanTe npnbop B NOMeELLEHUN, TAE TeMnepaTypa BO3AyXa
MO>ET OMNYyCTUTbCA HMXe TeMnepaTtypbl 3amMep3aHnda Boabl (0 °C).

® He norpy»avite Nnpnbop B BOAY NAU APYTUE MUAKOCTU N He
NpuKacanTecb K HeMy BAa>KHbIMW pykamu. [1pu HaMoKaHnK npmubopa
Cpa3sy OTKAIOYUTE ero OT CeTu.

® bepernte npnbop v WHYpP NUTAHUA OT BO3AEMCTBUNA BbICOKMX
TeMnepaTyp, NPAMbIX COAHEYHbIX Ay4en, CbIPOCTU U NMPOYNX
HeraTVBHbIX BO3AENCTBUN.

® He BKAlOYanTe NprbOP, €CAM OH yMaA, AaXe NPu OTCYTCTBUM
BHELLHUX MOBPEMXAEHUN AO TOTO, Kak ero OCMOTPUT CMeLMaANCT.
Obpatutech B cneunarm3npoOBaHHbIN CepPBUC.

* He octaBaanTe paboTatowmnm npnbop bes npucmoTtpa. Ecan npmubop
He MCMOAb3YeTCA, OTKAIOYNTE ero OT CeTU.

e CrepnTe, 4TOODBI CeTeBOM WHYP Nprbopa He CONpUKacanca C
rOpPAYNMU MOBEPXHOCTAMU N OCTPLIMU MPEAMETAMU, a TaKXKe He
CBMCAA C Kpas CTOAA UAW CTOMKMW.

¢ [lprbop NpeaHa3HavYeH AAA NCMOAb30BAHNA TOABKO CO LUTAaTHOW
noacTtaBkomn. BeikatouarTe npubop nepea CHATUEM C MOACTaBKMU.

® YpoBeHb BOAbl B NpUbope nepes BKAIOYHEHMEM AOAXKEH HAaXOAMUTLCA
MeXXAY MUHUMAAbHOM U MaKCMMaAbHOW OTMeTKON. EcAam yarHmK
NepenoAHEH, KUMALLAA BOAA MOXKET ObITb BbIOpOLLEHa HaPY»KY.

Ecav ypoBeHb Boabl ByAET HUMXKE MUHVMAABHOM OTMETKMU,
HarpeBaTEeAbHbI SAEMEHT MOXKET BbITU 13 CTPOA.

* He BKkAtouyanTe npunbop 6e3 Boabl.

® He ponyckaeTcA HarpeBaTb U KUNATUTb B Npnbope 4To-Anbo
KpOMe BOABI.

¢ [lepea BKAOYEHMEM Npubopa ybeamUTeCh B TOM, YTO KPbILLKa NAOTHO
3akpbiTa. basa 1 BHeWHAA NoBepXHOCTb NPUOOpPa AOAXHbI ObITb
cyxmmu. He ponyckarite monasaHmsa BOAbl AW APYTUX XKUAKOCTEN

Ha DAEKTPUYECKUIN COEANHUTEAD.

® byAbTe OCTOPOXKHbl, YTOObBI HE 0BXEeYbCA TOPAYNM NaPOM.

¢ [locae TOro, Kak NPUOOP aBTOMATUHYECKM BbIKAIOYMUTCA, MOAOMKANTE
15-10 cekyHa, Npexae YeM NepeAnBaTb BOAY, YTODbI HE MOBPEAUTD
HarpeBaTEAbHbIN SAEMEHT.

® BoiABanTe BOAY NOCTENEHHO, MOMHUTE, YTO BHYTPU YalHMKa
HaXOAMTCA KUMATOK.
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® byabTe NpeAeAbHO OCTOPOXKHbI, NepeHocA NPUBOP, HAaMOAHEHHbIN
ropayer BOAOW.

® Yactn npnbopa MoryT HarpeBaTbCA BO BPeMA paboThl.

Bo n3berkaHre 0>KOroB He KacanTecCb ropAYMX MOBEPXHOCTEN PyKaMK,
bepuTecb TOAbKO 3a PYYKY.

* He paspeluante poeTAM Urpatb ¢ NprUbOPOM, akceccyapamu,
KOPOOKOWM 1N MPOYMMMN SIAEMEHTAMU YNAaKOBKWN BO n3bexaHne TpaBM
AN yAYLWbA. AeTN AOAXHBI HAXOAUTLCA NMOA MPUCMOTPOM AAA
HeAOMyLLEeHUA Urp Cc Nprubopom.

* [lpnbop He NpepHasHayeH AAA NCMOAb3OBaHUA AULLAMU

(BKAIOYAA A€TEl) C MOHV>KEHHBIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU NAN
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMU VAW NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKU3HEHHOTO
onbiTa UAM 3HaHWNIM, ECAN OHU HE HAaXOAATCA NOA MPUCMOTPOM UAU

He MPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 MCMOAb30BaHUM NPUbopPa ANLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

* OTKAlOYaA NpUOOP OT CEeTU, He TAHUTE 3a LUHYP NUTaHUA.

He HamaTbiBanTe WHYpP Ha Kopnyc npubopa.

* XpaHute npnbop B TEMHOM NMPOXA3AHOM MeCTe, HEAOCTYNMHOM AAA
aAeTen Mecte. [Mpn xpaHeHNU Nnpnbopa crepanTe, YTODBI LWHYP NUTaHUA
He CMyTbIBAaACA W HE 3aAaMbIBaACA.

® PeryandapHo npoBepAnTe Nprubop U LWHYP NUTaHUA AAA BbIABAEHWNA
MeXaHUYeCKNX MOBPEXAEHNI N HE NCNOAb3yNTe NPNOOP B CAyYHae
nx obHapy»keHnA. 3anpeLLlaeTca CaMOCTOATEABHO PEMOHTUPOBATb
NPUOOP MAM BHOCUTb M3MEHEHUA B ero KOHCTPYKLUMIO. PeMOHT
nprbopa AOAXKEH MPOU3BOANTLCA NCKAIOYNTEABHO CMELMaANCTOM
CEepPBUCHOrO LIEeHTPa.

* [lpy noBpeXkAeHUM LIHYpa NUTaHWA ero 3aMeHy BO nsbexaHue
OMacHOCTU AOAXKHbI MPOU3BOAUTbL N3rOTOBUTEAb, CEPBUCHaA CAyXba
MAN MOAOBHBI KBAaAMPULMPOBAHHbIM NEPCOHAA.
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02 HASHAYEHMUE

HaHNK SAEKTPUYECKMN NpeAHa3Ha4YeH AAA HarpeBa U KUNAaYyeHus
BOAbI.

lNpnbop NnpeaHasHayYeH AAA NCMOAb30OBaHMA B ObITOBbIX M @HAaAOTUYHbIX
LeAAX, B YaCTHOCTW:

- B KYXOHHbIX 30HaX AAA NMepCoHaAa B Mara3uHax, oducax v npoymx
NPOU3BOACTBEHHbIX YCAOBUAX;

- B pepmMepcKmx AoMax;

- KAMEHTaMW B FOCTUHMNLAX, MOTEAAX U NPOoYen MHPPaCTPyKType
KWAOTO TUNa;

- B YCAOBMAX PeXMMa NaHCKMOHa «NPOXKMBaHWE NMAIOC 3aBTPaK».

03 NOAIrOTOBKA K PABOTE

® [locae xpaHeHMA U TPaHCMOPTUPOBKM B YCAOBUAX MOHN>KEHHOMN
TeMnepaTypbl Nepes BKAIOHYEHNEM PEKOMEHAYETCA BblaeP>KaTb
npmMbop Npu KOMHATHOW TeMNepaType B TEYEHME ABYX YaCOB.

* IzBAeknTe Npmnbop 13 ynakoBKkK. YaaauTe ¢ Nnpnbopa Bce 3alUTHbIe
NAEHKW, HaKAEVKN U APYT1e yNakoBOYHbIe MaTepuanbl. YbeanTech B TOM,
4YTO KOMMAEKTaumMaA Nnpubopa COOTBETCTBYET 3aABAEHHOM
NPOWN3BOAUTEAEM, @ SIAEMEHTbI MPUOOPa He MOBPEXKAEHDI.

¢ [lpoTpuTe KOpNyc NPMbOopPa BAAXHOM TKaHbIO U BbITPUTE HaCyXO.
YcTtaHoBWTe Ha3dy Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. PasmoTanTte
M BBINPAMUTE LHYP NUTaHUA.

* [lepea Ha4aAOM MCMOAb30OBaHNA HECKOABKO pPa3 NPOKUMNATUTE

B YalHMKe BOAY W BblAeNTe ee.

04 SKCINNYATALUMUA

® HanoAHuTe YanHnK Boaon A0 oTMeTkn MAX 1 ycTaHoBUTE ero Ha ba3y.
® [IAOTHO 3aKPONTE KPbILLKY AAA KOPPEKTHOM PaboThbl yHKLMM
aBTOOTKAIOYEHWA 1 YCTaHOBUTE HYalHUK Ha ba3y. BcTaBbTe BUAKY B
PO3EeTKY C COOTBETCTBYIOLMM HaNpA>KeHNeM NUTaHnA.

® HaXKMUTe Ha KHOMKY BKAIOYEHWA.
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* [lo oKOHYaHWKM HarpeBa YaHWK OTKAIOYNTCA aBTOMaTUYECKN.
BbikanTe He MeHee 30 cekyHA nepea NOBTOPHbLIM BKAKOYEHNEM.

® H4Tobbl NpepBaTh Harpes, NOAHUMUTE NEPEKAIOYATEAL AN CHUMUTE
YanHWK c H6a3sbl.

3awuTa oT BKAIOUEHUA 6e3 BoAbI

EcAn BO BKAIOYEHHOM YaMHWKE HET MAM HEAOCTAaTOYHO BOAbI, HAarpeB
byaeT aBTOMaTUYeCcKkn ocTaHoBAEH. CHUMUTE YalHWK ¢ 6a3bl U
NpoMonTe NPoxAasHOM Boaon. OTKAOUMTE Ba3y OT CETU U MOAOKANTE,
NoKa YalHUK He OCTbIHET.

XpaHeHue WwHypa NnUTaHuA

Nepea 1cnoAb3oBaHNMEM HEOOXOAMMO BbITAHYTL LLHYP NMUTaHWA 13 6a3bl
BPYYHYtO. ECAM YalHVK He MCNOAB3YeTCA, LUHYP MOXKHO BPYYHYIO yopaTb
obpaTHo B ba3y.

=

05 OYUCTKA N YXOA,

[Nepea ouncTKOM NpMbopa BCEraa OTKAIOYANTE €ro OT CEeTU U
MOAOXKAMTE, MOKa OH He OCTbIHET.

* [lpoTupanTe KOopnyc 1 Hasy CAerka BAa>KHOW TKaHbIO MAK TyHKoN,
6e3 nprvMeHeHnA abpasrBHbLIX MOIOLLMX CPEACTB. [Tpy NoABAEHNM Ha
Haze CAeAOB PrKaBUYMHbI YAGAUTE UX C MOMOLLBIO CeLabHOro
CPEACTBa AAA OYUCTKN HEpXaBeloLLen CTaAN.

® PeryAspHO NpOMbIBanTe CbeMHbIV GUABTP OT HAKMUMW.
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® PeryAapHO oumLLanTe YalHUK OT HaKMMX C MOMOLLbIO CMeLMaAbHbIX
CPEACTB AAA OYMCTKM B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALNAMMN
npounssoanTeAs. [locae O4MCTKM NPOMONTE YaHNK YMCTOM BOAOW.

® He ponyckaeTtca Monka npnbopa A 6asbl B MOCYAOMOEYHOM

MallnHe.

® He norpy»arite npnbop nAm 6asy B BOAY AU APYTUE XKUAKOCTU.

06 YCTPAHEHUE HEUCMNMPABHOCTEW

OTKAKOHaeTCA AO TOro,
KaK BOA@ 3aKUNNT

Hakonmnaocb canLKOM

Mpobaema Bo3MoXKHas npuumHa Pewenune

Y6eaunTech, 4to npnbop

PoseTKa, K KOTOpOi NPaBMABHO MOAKAIOYEH K CETH.
1

MOAKAKYEH MPHEOP, MNpoBepbTe npeAczxpaHMTe/\b B

Mpu6op He MOX<eT 6biTb MOBPeXAeHa. SACKTPU4ECKON po3eTke

paBoraer. BaLLIero Aoma.

HanpsaeHne ncTouHmKa nuTaHns, | YbeamTech, YTO HanpaMeHue,

K KOTOPOMY MOAKAIOYEH MPUBOP, yKasaHHoe Ha npubope,

He COOTBETCTBYET HaMPAXKEHUIO COOTBETCTBYET HaMpPA>KeHUIO
camoro npubopa. NCTOYHMKa NUTaHKA.
Mpwnbop

Ouncrute npnbop oT HaKUMu.

VA AOCTUTHET MHOrO HaKunu.
3aAaHHOM
TemMnepartypbl.
Mpwrbop He HeaocTaTtouHO NAOTHO Ybeantech, 4TO KpblLLKa
OTKAIOHAETCA. 3aKpbiTa KpbILLKa. 3aKpbiTa NPaBUAbHO.
Mpubop He CpaboTana 3awmTa ot [Topo»kanTe, NOKa
BKAIOHaETCA. BKAIOYEHUA 6e3 BOAbI. npubop OCTbIHET.
BHUMAHWE!

Hukoraa He peMOoHTMpPYHTE NPUOEOP CAMOCTOATEABHO.
Bceraa o6pauanrtecb B aBTOPpU30BaHHbIA CEPBUCHDbIU
LLEeHTP UAU CNEeLUMaAUSUPOBAHHYIO MacTEepPCKYIo.
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07 YTUAUSALUNA

B Leaax 3awmThl OKpy>KatoLen cpeabl MOCAE OKOHYaHKA
CpOKa CAY»KObl Npubopa 1 SAEMEHTOB NUTaHNA He
BblOpacbiBanTe X BMECTe C OObIYHbIMU ObITOBbIMM
oTxoaamu. [lepepante NnprboOpP 1 IAEMEHTbI MUTaHNA

B CNeLuaAM3npOBaHHbIe MYHKTbl AAA AdAbHENLLEN
yTUAU3aLMN.

A NOAYHEHMA AOMOAHUTEABHOU MHPOPMaLMK 06
YTUAM3ALMU AGHHOTO NMPOAYKTa, 0bpaTUTECh B MECTHYIO
CAY>KOY YTUAM3aLNMN BbITOBBIX OTXOAOB MAM B MarasmuH,
rA€ Bbl MPUOBOPEAN AGHHBIA MPOAYKT.

08 TPAHCINMOPTUPOBKA N XPAHEHMUE

® XpaHuTe Npnbop B YACTOM 3aKPbITOM CyXOM MOMELLEHNN NPU
TemMnepaType oKkpy»atoLen cpeabl B AnanasoHe ot 5 40 40 °C u
OTHOCUTEAbHOM BA@>KHOCTU He Bbiwe 70 %.

® TpaHcnopTMpoBKa Nprbopa NPOBOAUTCA BCEMWN BUAAMM TPAHCMOPTA,
B COOTBETCTBUM C MNPaBUAAMU NEPEBO3KM IrPY30B.

MNpw TpaHCNOPTMPOBKE B 3aBOACKOW yNakoBKe obecneubTe 3almTy
npnbopa OT MOBPEXKAEHWNI, UCKAIOYMB BO3MOXKHOCTb BO3AEMCTBUA
aTMochepHbIX OCaAKOB M arpeCcCUBHOMN CPEADI.

¢ [lpn TpaHCcNopTUpPOBKeE HE3 3aBOACKOM YNaKkOBKM PEKOMEHAYeTCA
MCMOAb30BaTb BO3AYLUHO-MY3bIPbKOBYIO MAEHKY W Tapy 13
rodppurpoBaHHOro KapToHa. PekoMeHayeTca KauecTBEHHO 06epHYTb
Ka*KAbI 9AEMEHT Npubopa B MAEHKY U PACNOAOXKUTb B Tape
BepTMKanbHO. CBOHOAHOE pacCToAHME MEXKAY SIAEMEHTAMUN N3AEANA
HEOHBXOANMO MPOAOXKNTb BO3AYLLIHO-MY3bIPbKOBOW MAEHKOM NMAK
CAO>KEHHbIM KapTOHOM.
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09 TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

e Moaenb: CRR662

e MowHocTtb: 1850-2200 Bt

* Hanpsaxxenune: 220-240 B, 50-60 Ny
e EmMKocTb: 1,7 A

* KoHTpoanep: STRIX

KOMMAEKTALUNMA

® HallHWK 3AEKTpUYEeCKNM
® baza 3a WHYpOM NuTaHUA
® /lHCTpyKLMA NO 3KCNAyaTaLmnm

10 TAPAHTUA

OpraHusauns no rapaHTUMHOMY OBCAY>KNUBAHWIO N MPUHATUIO
npeteHann: OO0 «MBM», Poccua, 105066, r. Mockea, yA.
HuxxHaa KpacHoceabckas, aA. 40/12, kopnyc 20, stax 5, noMelleHne
Il, komHaTa 3.

NHdbopmauma o6 ycroBuaAx rapaHTnn:
https://www.eldorado.ru/spv

nAn no TenedoHy Iabaopaso - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nan no Tenedory M.Buaeo - 8 (800) 600-77-75

[apaHTuUs Nnpoaasua - 12 MecAueB C MOMEHTa NPOoAAXKM
(nepeaaun) ToBapa lNokynaTeato.

11 AONOAHUTEABHAA MHOOPMALIUA

N3rotosuteab: CARRERA GLOBAL FZCO

Aapec: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, OA2
CaenaHo B Kutae

mMnopTtep/YnoaHomo4veHHoe nsrotosnterem Anpo: OO0 «MBMy,
Poccna, 105066, r. Mockea, yA. HuxxkHAA KpacHocenbckas, a. 40/12,
kopnyc 20, sTtax 5, nomewieHune ll, komHaTa 3.
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YCTaHOBAEHHbIV MPOU3BOANTEAEM B COOTBETCTBUM C M. 2 CT. 5 3aKoHa
P®«O 3awmTe npae noTpebuteAen» CPOK CAY»KObl AQHHOTO U3AEAUS
paBeH 3 ropaM C AaTbl MPOAAXKUM NP YCAOBUU, YTO U3AEANE UCMO-
Ab3yeTCA COrAACHO MPaBUAaM U PEKOMEHAALIMAM, N3AO>KEHHbBIM B
HaCTOALLEN MHCTPYKLMM NO 3KCNAYaTaunm, U NPUMeHAEMbIM
TEXHWYECKUM CTaHAAPTaM.

CneunanbHble YCAOBUA peaAm3aLm He YCTaHOBAEHDI.

AaTa n3rotoBAeHUA yKasaHa (3akoampoBaHa) Ha npubope, rae
1 1 2-a undpa c Hayara — MecAL, U3rOTOBAEHUA; CAreaytoLme 4-e
LUMOPbl — FOA M3TOTOBAEHUA.

ToBap cepTndnumnpoBaH, COoTBETCTBYET TpeboBaHUAM:

TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTM HU3KOBOALTHOrO 0bopyasoBaHMA"
TP TC 020/2011 "2AeKTpoMarHnMTHaa COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX
cpeacTtB”

TP EASC 037/2016 "O6 orpaHnyeHnn NpuMeHeHna onacHbIX
BELLECTB B M3AEAMAX IAEKTPOTEXHUKMN N PAANOIAEKTPOHUKN".

M3rotoBuTeAb ocTaBAAeT 3a cobow npaBoO MSMEHEeHNA KOMIMAEKT-
aunn, TeEXHNHECKUX XapakTePUNCTNK N BHELWLHETO BUAA TOBapa.

il
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